Paquete Universal de Baten'as Recargables de Ni-MH para Aparatos 
de 3/4, 5/6/7, 5/9 Volts cc 
No. de Cat.: 23-047 

MANUAL DEL PROPiETARio- Favor de leerlo antes de comenzar a utilizar el equipo 


Su Paquete Universal de Baterias Recargables de Ni-MH puede ser utilizado come una 
fuente portatil de energia para corriente directa para aparatos de bajo voltaje que tienen 
una entrada para corriente directa, tales como cameras digitales, PDA (Asistente 
Personal de Dates), MD/CD/DVD portatil y demas aparatos con el mismo sitema de 
energia. El paquete de baterias tiene una capacidad de 3650 mAh y carga 
completamente en unicamente 4 o 5 horas, el tiempo de vida de la carga depende de el 
voltaje de salida seleccionado (pag. 7). Usted puede cargar las baterias en cualquier 
lugar que tenga una salida de corriente alterna ca entre 1 00 V y 240 V. 

Su telefono incluye las siguientes caracteristicas: 

Ajustes de Voltaje - le permite seleccionar el voltaje de salida especiifico (3 V / 4,5V / 
7,5V 0 9V) con un interruptor. 

Conectores Adaptaplug™ Intercambiables - se incluyen cinco adaptadores 
Adaptaplug de RadioShack para poder conectarlo a la mayoria de los aparatos. Hay 
conectores adicionales disponibles en su tienda RadioShack. 

Indicador de Carga - enciende cuando el paquete de baterias se esta cargando. 

Indicador de Baten'a - Le permite saber cuando la bateria esta baja. 

Proteccion Completa de la Bateria - detiene automaticamente la carga , y no daha la 
bateria, esta proteccion incluye tambien variaciones en el voltaje, Proteccion Negative 
Delta V, un temporizador de carga, y sensor de temperature. 

Proteccion Interna de la Bateria - previene que la carga interna de la bateria sea 
demasiado baja para operar y previene un derrame de la bateria en caso de que ocurra 
un corto circuito. 

Bolsa porta bateria con clip para cinturon - le permite guardar las baterias de 
manera conveniente en cualquier lugar. 


©RadioShack® 

http://www.radioshack.com/ 


© 2000 RadioShack Corporation. 

Todos ios derechos reservados. 
RadioShack y RadioShack.com son marcas registradas 


utiiizadas por RadioShack Corporation 


PRECAUCION: Para reducir el riesgo de descarga electrica, no 
exponga este producto a Iluvia o humedad. 




ECAUC 


A 

/ * \ RIESGO DE DESCARGA 

ELECTRICA 
NO ABRIR. 

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE UNA 
DESCARGA ELECTRICA, NO REMOVER LA 
CUBIERTA O LA PARTE POSTERIOR. EL INTERIOR 
NO CONTIENE PARTES UTILES PARA EL USUARIO. 
PARA SERVICIO, FAVOR DE ACUDIR CON 
PERSONAL CALIFICADO. 



Este simbolo tiene come finalidad prevenirle de la presencia de 
voltaje peligroso no aislado dentro del aparato que puede ser de 
magnitud suficiente para ocasionar una descarga electrica. 

No abrir el armazon del aparato. 


Este simbolo tiene como finalidad el informarle que en la literatura 
anexa a este producto, se incluyen importantes instrucciones de 
operacion y mantenimiento. 



El ETL del telefono esta enlistado en los estandares de UL y reune todos los estandares 
aplicables de la FCC. 

DECLARACION DE LA FCC 

Su aparato cumple con la Parte 15 de las Reglamentaciones de la FCC. La operacion 
esta sujeta alas siguientes condiciones : (1) este aparato no debera causar interferencia 
danina y (2) este aparato debera recibir cualquier tipo de interferencia, incluyendo 
alguna que cause una operacion no deseada. 

Advertencia: Los cambios o modificaciones a este telefono que no esten 
expresamente aprobados por la parte responsable para su cumplimiento puede anular 
la autoridad del usuario para operar el telefono. 




Nota: Este aparato ha side probado, y se ha comprobado que cumple con los limites 
para aparatos Clase B, referente a la Parte 15 de la reglamentacion de la FCC. Estos 
limites estan disehados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencia 
dahina en una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza e irradia energia de 
radio frecuencia y si no esta instalado y utilizado de acuerdo con las instrucciones, 
puede causar interferencia a las radio comunicaciones. 

Sin embargo, no se garantiza que no exista interferencia en una instalacion en 
particular. Este equipo si causa interferencia dahina ala recepcion de radio o television, 
la cual puede ser determinada apagando y encendiendo el equipo, se le invita al usuario 
a corregir esta interferencia per una o mas de las siguientes medidas: 

• Reorientar o reubicar la antena receptora 

• Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor 
Consulte a su tienda RadioShack si el problema persiste. 


IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

1. CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES. Este manual contiene importantes instrucciones de 
seguridad para el Paquete de Baterias RadioShack No. 23-047. 

2. Antes de utilizer el paquete de baterias, lea todas las instrucciones y marcas precautorias en 
el manual, paquete de baterias u en los productos que se utilizaran con este paquete. 

3. PRECAUCION Evite cargar un paquete de baterias que ya esta cargado. Esto puede dahar 
el paquete de baterias y causar la perdida de su capacidad de carga. 

4. Cargue el paquete de baterias en un area que se encuentre entre 65° a 80 °F (18'C - 27‘C). 
si carga las baterias en areas de altas temperatures puede reducir la capacidad de carga. 

5. No exponga las baterias ala Iluvia, nieve, o humedad excesiva. 

PREPARACION 

Cargando las Baterias Integradas del Paquete 

Cargue Las baterias durante 4-5 horas para cargarlas completamente. 

Utilizando la Corriente Alterna (ca 100 - 240V ) 

1 . Deslice el interrupter en el paquete a CARGAR 

2. Levante la clavija de su base y enchufelo en la toma de corriente. 

Precaucion: para prevenir una descarga electrica, no utilice una extension, receptaculo, o 
cualquier otro enchufe a menos que pueda insertar completamente la clavija, para prevenir que 
esta quede expuesta a la intemperie. 



Utilizando la Energia de un Vehiculo (12 V Corriente Directa cc) 

Precaucion: utilice unicamente el cable proporcionado. Si el cable se extravia o se dana, lo 
puede reemplazar con el cable no. 270-1 533 o 270-032. 

1 . Deslice el interrupter en el paquete a CARGAR 

2. Inserte el cable en la clavija de 1 2 V cc que esta a un lado del paquete de baterias. 

3. Inserte el enchufe de corriente en la toma de corriente del vehiculo, que es el socket del 
encendedor. 

Notas: 

• El indicador de carga se enciende cuando la bateria esta cargandose y se apaga cuando se 
cargo completamente. 

• Si el paquete de baterias no carga o no opera adecuadamente al usar esta corriente, 
asegurese que el socket del encendedor del vehiculo este completamente limpio y que la 
clavija enchufe adecuadamente. Puede revisar tambien el fusible del socket del encendedor. 

Seleccionando el adaptador correcto 

El Adaptaplug le permite encontrar el tamaho correcto y polaridad indicada para la clavija de 
corriente directa. Las tiendas RadioShack le ofrece una gran variedad de adaptadores para su 
aparato. Los colores y tamahos son: 


Tipo 

Color 

Diametro Exterior 

Diametro Interior 

A 

Amarillo 

2,3 mm 

0,7 mm 

B 

Amarillo 

4,0 mm 

1 ,7 mm 

C 

Amarillo 

4,7 mm 

1 ,7 mm 

H 

Naranja 

3,4 mm 

1 ,3 mm 

M 

Azul 

5,5 mm 

2,1 mm 


Notas: 

• El voltaje del paquete de baterfas debe ser el mismo para el aparato a utilizar. 

• La corriente del paquete de baterfas (mA) parra el voltaje seleccionado debe ser igual o 
superior a los requerimientos del aparato. 

1. Utilice un desarmador piano para seleccionar el voltaje SELECTOR DE VOLTAJE DE 
SALIDA al reverse del paquete cargador y seleccionar el voltaje indicado (3V / 4,5V / 6V / 7,5V 
o9V). 


2. Si la clavija de corriente esta marcada - ° -i- alinear el TIP con el cable del Adaptaplug a -h. Si 
el cable esta marcado -i-°- alinearlo a - en el Adaptaplug. 




Importante: Su aparato portatil debera tener los ranges de 3V / 4,5V / 6V / 7,5V o 9V de 
Corriente Directa cc y debera requerir no mas de los ranges de corriente de el adaptador. La 
siguiente tabla muestra los ranges maximos de corriente para este adaptador. 


Tipo 

Color 

3V 

2000 mA 

4,5V 

2000 mA 

6V 

1 500 mA 

7,5V 

1 200 mA 

9V 

1 000 mA 


Precaucion: asegurese de utilizer la polaridad correcta, ya que puede danar el aparato o el 
paquete cargador de baterias. 

UTILIZANDO EL PAQUETE DE BATERIAS 

1 . Ajuste el interrupter de acuerdo a la corriente correcta. (3V / 4,5V / 6V / 7,5V o 9V) 

2. Deslice el interrupter del paquete de baterias a OPERAR. 

3. Inserte la clavija del adaptador al aparato que sera operado con el paquete de baterias. 

4. Inserte el otro extreme en el paquete de baterias en la salida de corriente direca cc. 

Notas: 

• El indicador de corriente enciende en verde cuando se ha cargado completamente la bateria 
y en rojo cuando necesita cargarse. 

• El paquete de baterias no tiene salida de corriente cuando se esta cargando. 

• Para ahorrar la energia de la bateria, siempre ponga el interrupter en CARGA cuando no 
este en uso. 

REEMPLAZANDO EL FUSIBLE 

Si el paquete de corriente deja de trabajar al utilizarse el socket de el encendedor del vehiculo, 
siga estos pasos para cambiar el fusible. 

1 . Desenrosque el arillo de metal de el enchufe. 

2. Retire el fusible, si esta fundido o roto, sustituyalo por otro de 2 amperes. 

Precaucion: No utilice fusibles de diferentes amperes al especificado, esto puede dahar su 
aparato y el paquete de baterfas. 


3. Inserte el arillo nuevamente y gire para asegurarlo. 




CUIDADO 


Mantenga el paquete de batenas seco. Si se Negara a mojar, sequelo de inmediato. Los liquidos 
contienen minerales que pueden corroer los circuitos electronicos. Utilice y almacene el aparato 
en ambientes normales de temperatura. Las temperaturas extremas pueden acortar la vida de 
aparatos electronicos, danar las baterias, deformar o derretir las partes plasticas. Mantenga el 
aparato lejos del polvo, puede ocasionar desgaste premature de las partes. Maneje el aparato 
cuidadosamente. Arrojarlo puede danar los paneles de circuitos y ocasionar que el aparato 
trabaje incorrectamente. 

Si modifica o intenta forzar los componentes del aparato puede causar su mal funcionamiento y 
puede invalidar la garantia y anular la autorizacion de la FCC para operarlo. Si su aparato no 
funciona como se supone, llevelo a su tienda RadioShack mas cercana para asistencia. Si el 
problema afecta a las lineas telefonicas, la compania telefonica puede pedirle que desconecte 
el aparato hasta que se haya resuelto el problema. 



ESPECIFICACIONES 


Consumo maximo de energia 
Voltaje de Entrada 
Voltaje de Salida 


Capacidad de Bateria 
Tiempo de Carga Completa 
Dimensiones 

Peso 


10 W 

12V cco 100-240 Vca, 50 o 60HZ 

3 V / 4,5V Maximo de 2000 mA 
6V Maximo de 1500 mA 
7,5V Maximo de 1200 mA 
9V Maximo de 1000 mA 

3650 mAh 

4-5 Horas 

4 1/3x2 13/16 X 1 1/2 puigadas 
(110 X 72 X 38 mm) 

Aproximadamente 14.1 oz 
(400 g) 


Las especificaciones son generaies, ias unidades individuaies pueden variar. Las 
especificaciones estan sujetas a cambios y mejoras sin previo aviso. 



Garanti'a Limitada de Noventa Dias 


Este producto esta garantizado por RadioShack contra defectos de fabricacion en el material y mane de obra 
bajo use norma, durante noventa dias (90) a partir de la fecha de compra en tiendas RadioShack y 
distribuidores y franquicias autorizadas RadioShack. CON LA SIGUIENTE EXCEPCION, RadioShack NO 
BRINDA GARANTIA EXPRESA NO GARANTIAS IMPLICADAS, INCLUYENDO LA DE COMERCIALIZACION 
Y CONVENIENCIA PARA YN PROPOSITO EN PARTICULAR, ES LIMITADA DURANTE EL TEMPO DE 
VIGENCIA DE LAS GARANTIAS ESCRITAS LIMITADAS AQUf CONTENIDAS. CON LA SIGUIENTE 
EXCEPCION, RadioShack, NO TENDRA RESPONSABILIDAD U OBLIGACION ALGUNA CON EL CLIENTE O 
CUALOUIER OTRA PERSONA O ENTIDAD CON RESPECTO A CUALOUIER OBLIGACION, PERDIDA O 
DANO CAUSADO DIRECTA O INDIRECTAMENTE POR EL USO O DESEMPENO EL PRODUCTO, O 
RESULTANTE DE CUALOUIER VIOLACION A LA PRESENTE GARANTIA, INCLUYENDO, PERO NO 
LIMITANDO A, CUALOUIER DALNO QUE RESULTE DE INCONVENIENCIA, PERDIDA DE TEMPO, DATOS, 
PROPUEDAD, INGRESO, O GANANCIA O CUALOUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL O 
CONSECUENCIAL, AUN SI SE HA NOTIFICADO A RadioShack, DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 
Algunos estados no permiten limitantes en la duracion de una garantfa o las exclusiones o limitantes de dahos 
incidentales o consecuenciales, por lo que las limitantes arriba mencionadas pudieran no aplicar. 

En caso de daho del producto durante el periodo de garantfa, lleve el producto y el recibo de compra de 
RadioShack como prueba de fecha de compra a cualquier tienda RadioShack. RadioShack, en esta opcion, a 
menos que la ley imponga lo contrario, (a) corregir el defecto reparando el producto sin cargo alguno (b) 
sustituir el producto por uno igual o de caracterfsticas similares (c) rembolsar el precio de compra. Todos los 
productos y partes reemplazadas, y productos en los que se realise un reembolso, son propiedad de 
RadioShack. Los productos nuevos o reacondicionados pueden ser utilizados, aplicando la garantfa de servicio 
del producto. Las partes y productos reemplazados o reparados son garantizados por el resto de la duracion 
de la garantfa. Se le realizara un cargo por la reparacion o sustitucion del producto despues de la expiracion 
del periodo de garantfa. 

Esta garantfa no cubre (a) daho o falla causado atribuible a causa fortuita, abuse, accidente, mal uso, uso 
anormal o impropio, no seguir las instrucciones, instalacion o mantenimiento impropio, alteracion, rayo o 
cualquier otra incidencia de exceso de voltaje o corriente; (b) cualquier reparacion no realizada por un 
distribuidor o taller autorizado RadioShack; (c) consumibles tales como fusibles o baterfas; (d) daho cosmetico; 
(e) transportacion, embarque, o costos de aseguramiento; 6 (f) costos de retire del producto, instalacion, 
servicio de ajuste o reinstalacion. 

Esta garantfa le otorga derechos legales especfficos, usted puede tener derechos adicionales dependiendo del 
estado en que se localice. 

RadioShack Relaciones con Consumidores, 200 Taylor Street, 6° Piso 
Fort Wort, TX76102 


DAMOS SERVICIO A LO OUE VENDEMOS 
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